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Abhandl.	 = Abhandlung
Abl.	 = Ablativ
Acad.	 = académie, academy
A. D.	 = after date, Anno Domini
adän.	 = altdänisch
Adj.	 = Adjektiv
ae.	 = altenglisch
ägypt.	 = ägyptisch
ält.	 = älter
afghan.	 = afghanisch
afries.	 = altfriesisch
afrz.	 = altfranzösisch
agerm.	 = altgermanisch
agric.	 = agriculture, agricultural
Ags., ags.	 = Angelsachsen, angel­

sächsisch
aind.	 = altindisch
air.	 = altirisch
aisl.	 = altisländisch
Akad.	 = Akademie, akademia usw.
akslaw.	 = altkirchenslawisch
akymr.	 = altkymrisch
Alam., alam.	 = Alamanne, alamannisch
Alban., alban.	 = Albanien, albanisch
Alem., alem.	 = Alemanne, alemannisch
allg.	 = allgemein
Altert.	 = Altertum
Altkde	 = Altertumskunde
amd.	 = altmitteldeutsch
and.	 = altniederdeutsch
anfrk.	 = altniederfränkisch
Ann., ann.	 = Annalen, annals usw.
Annu.	 = Annuario, annuaire, 

annuarul usw. 
anord.	 = altnordisch
anorw.	 = altnorwegisch
Ant., ant.	 = Antike, antik
Anthrop.	 = Anthropologie 

anthrop.	 = anthropologisch usw.
antikv.	 = antikvarisk(t)
Antiqu., antiqu.	 = Antiquity, antiquarisch, 

antiquarian usw.
Anz.	 = Anzeiger
aonord.	 = altostnordisch
apreuß.	 = altpreußisch
arab.	 = arabisch
Arch., arch.	 = Archäologie, archäo­

logisch, archaeology, 
archaeological usw.

Arh., arh.	 = arheologia, arheologi, 
arheološki usw.

Ark., ark.	 = arkeologi, arkeologisk(t) usw.
armen.	 = armenisch
Art.	 = Artikel
aruss.	 = altrussisch
as.	 = altsächsisch
aschwed.	 = altschwedisch
aslov.	 = altslovenisch
Assoc.	 = Association
assyr.	 = assyrisch
AT	 = Altes Testament
att.	 = attisch
Ausgr.	 = Ausgrabungen
Av.	 = Avers
awn.	 = altwestnordisch

B.	 = Buch
bair.	 = bai(e)risch
balt.	 = baltisch
bask.	 = baskisch
bayr.	 = bay(e)risch
B. C.	 = before Christ
bearb.	 = bearbeitet
Beih.	 = Beiheft
Beil.	 = Beilage
Beitr.	 = Beitrag

I. Allgemein gebräuchliche Abkürzungen

Anmerkungen: Die verwendeten Abkürzungen gelten auch für Pluralbildungen. Groß- und 
Kleinschreibung in ausländischen Beiträgen folgt der jeweiligen Originalvorlage.
Allgemein gebräuchliche, im Wörterverzeichnis des Duden () aufgeführte Abkürzungen 
werden hier nicht aufgelistet.
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440	 Abkürzungsverzeichnis

belg.	 = belgisch
Ber.	 = Bericht
Bespr., bespr.	 = Besprechung, besprochen
Bf.	 = Bischof
Bibl.	 = Bibliothek, Bibliothèque
Bibliogr.	 = Bibliographie
bibliogr.	 = bibliographisch
Biogr.	 = Biographie
botan.	 = botanisch
b. P.	 = before present
BP	 = before present (kalibriert)
Br., br.	 = Breite, breit
bret.	 = bretonisch
Brit., brit.	 = Britannien, Britain, 

Britannic, britannisch
Bt.	 = Bistum
Bul.	 = Buletinul, buletin
Bulg., bulg.	 = Bulgarien, bulgarisch
Bull.	 = bulletin, bulletino, bulletijn
Burg., burg.	 = Burgunder, burgundisch
byz.	 = byzantinisch
BZ	 = Bronzezeit
BZ A–D	 = Bronzezeit A–D

c.	 = caput, capitulum, 
chapter, Kapitel

C, C	 = Radiokarbondatierung
Cap.	 = Capitular
carm.	 = carmen
Čas.	 = Časopis
Cerc.	 = Cercetări
Chr.	 = Christus
chr., christl.	 = christlich
Chron., chron.	 = Chronologie, Chrono­

logy, chronologisch, 
chronological usw.

Cod.	 = Codex
Coll.	 = Collection

dän.	 = dänisch
DAI	 = Deutsches Archäo­

logisches Institut
Darst.	 = Darstellung
Dep., Dép.	 = Department, Département
Ders.	 = Derselbe
Dict.	 = Dictionary, Dictionnaire
Dies.	 = Dieselbe(n)

Diöz.	 = Diözese
Dm.	 = Durchmesser

Ebf.	 = Erzbischof
Ebt.	 = Erzbistum
Ed., ed.	 = Edition, editor, edited
e. g.	 = for example (exempli gratia)
Einf.	 = Einführung
Einw.	 = Einwohner
engl.	 = englisch
entspr.	 = entsprechend
erg.	 = ergänzt
Ergbd.	 = Ergänzungsband
Erl.	 = Erläuterung
Ért.	 = Értesitő
erw.	 = erweitert
estn.	 = estnisch
et al.	 = and elsewhere (et alibi), 

and other things (et alia), 
and others (et alii)

etc.	 = and other things, and 
so forth (et cetera)

Ethn., ethn.	 = Ethnologie, ethnolo­
gisch, ethnology usw.

etr.	 = etruskisch
et seq.	 = and the following 

(et sequens)
Etym., Étym.	 = Etymologie, Étymologie
etym., étym.	 = etymology, etymolo­

gisch, etymological, 
étymologique usw.

europ.	 = europäisch
Ex.	 = Exemplar
EZ	 = Eisenzeit

f., ff.	 = folgend, folgende
Fasc.	 = Fascicular, fasciculus
Fem., fem.	 = Femininum, feminin
Festg.	 = Festgabe
Festschr.	 = Festschrift
Fig.	 = figura
Filol., filol.	 = Filologi, filologisk usw.
finn.	 = finnisch
finno-ugr.	 = finno-ugrisch
FlN	 = Flurname
FluN	 = Flußname
FO	 = Fundort
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Forsch.	 = Forschung
Forts.	 = Fortsetzung
Frg., frg.	 = Fragment, fragmentum
fries.	 = friesisch
frk.	 = fränkisch
Frühgesch.	 = Frühgeschichte
frz.	 = französich
Fst.	 = Fundstelle
Fundber.	 = Fundbericht

Gall., gall.	 = Gallier, gallisch
Gem.	 = Gemeinde
Geogr., Géogr.	 = Geographie, Géographie
geogr., géogr.	 = geography, geogra­

phisch, geographical, 
géographique usw.

Geol., Géol.	 = Geologie, Géologie
geol., géol.	 = geology, geologisch, geo­

logical, géologique usw.
Gep., gep.	 = Gepiden, gepidisch
Germ., germ.	 = Germanen, germanisch
Ges.	 = Gesellschaft
Gesch.	 = Geschichte
geschichtl.	 = geschichtlich
Geschichtsbl.	 = Geschichtsblatt
GewN	 = Gewässername
gfl.	 = gräflich
Gft.	 = Grafschaft
Gl.	 = Glosse
God.	 = godišnik, godišnjak usw.
got.	 = gotisch
Gramm.	 = Grammatik
gramm.	 = grammatisch
griech.	 = griechisch
Grdf.	 = Grundform

H.	 = Heft
Ha A–D	 = Hallstatt A–D
Handb.	 = Handbuch
Handwb.	 = Handwörterbuch
HaZ	 = Hallstattzeit
hd.	 = hochdeutsch
hebr.	 = hebräisch
heidn.	 = heidnisch
hess.	 = hessisch
Hh.	 = Höhe
hist.	 = historisch, history usw.

Hl., hl.	 = Heilige(r), heilig
Hz.	 = Herzog
hzl.	 = herzoglich
Hzt.	 = Herzogtum

ie.	 = indoeuropäisch
Idg., idg.	 = Indogermanen, indo­

germanisch
illyr.	 = illyrisch
Inf.	 = Infinitiv
Inschr.	 = Inschrift
Inst.	 = Institut, institute usw.
inzw.	 = inzwischen
ion.	 = ionisch
ir.	 = irisch
isl.	 = isländisch
Issled.	 = Issledovanija
it.	 = italienisch
ital.	 = italisch
Izv.	 = Izvestija

J.	 = Jahr
Jb.	 = Jahrbuch
Jahresber.	 = Jahresbericht
Jahresh.	 = Jahresheft
Jahresschr.	 = Jahresschrift
Joh.	 = Johannes
Journ.	 = Journal
Jt.	 = Jahrtausend
jüng.	 = jünger

karol.	 = karolingisch
Kat.	 = Katalog
KaZ	 = Karolingerzeit
kelt.	 = keltisch
Kg.	 = König
kgl.	 = königlich, kongelig, 

kunglig usw.
Kgr.	 = Königreich
Kgt.	 = Königtum
klass.	 = klassisch
Kl. Schr.	 = Kleine Schriften
Kom.	 = Komitat
Komm.	 = Kommission
korn.	 = kornisch
krimgot.	 = krimgotisch
Kr.	 = Kreis
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Ks.	 = Kaiser
Ksp.	 = Kirchspiel
kymr.	 = kymrisch

Langob.	 = Langobarden
langob.	 = langobardisch
lapp.	 = lappisch
lat.	 = lateinisch
l. c.	 = in the place cited 

(loco citato)
Ldkr.	 = Landkreis
Lehrb.	 = Lehrbuch
lett.	 = lettisch
Lex.	 = Lexikon
Lfg.	 = Lieferung
Lg., lg.	 = Länge, lang
lig.	 = ligurisch
lit.	 = litauisch
Lit.	 = Literatur, literature usw.
liter.	 = literarisch
littér.	 = littéraire
Lk.	 = Lukas
Lok.	 = Lokativ
LT A–D	 = Latène A–D
LTZ	 = Latènezeit

M.	 = Maßstab
MA	 = Mittelalter, Middle Age, 

Moyen Âge
ma.	 = mittelalterlich
Mag.-Arbeit	 = Magisterarbeit
maked.	 = makedonisch
Mask., mask.	 = Maskulinum, maskulin
Mat.	 = Materialy, materiały, 

materiale usw.
Materialh.	 = Materialheft
max.	 = maximal
mbret.	 = mittelbretonisch
md.	 = mitteldeutsch
Mda.	 = Mundart
me.	 = mittelenglisch
Med., med.	 = Medizin, medizinisch
Meddel.	 = Meddelanden
Meded.	 = Mededelingen
Mél.	 = Mélanges
Mém.	 = Mémoires
mérov.	 = mérovingien(ne)

merow.	 = merowingisch
milit.	 = militärisch
mir.	 = mittelirisch
Mitt.	 = Mitteilung
Mk.	 = Markus
mndl.	 = mittelniederländisch
Mon.	 = Monuments, monumenti, 

monumentet usw.
Monatsschr.	 = Monatsschrift
Monogr.	 = Monographie
Mt.	 = Matthäus
Mus.	 = Museum, museum usw.
Myth.	 = Mythologie
myth.	 = mythology, mytholo­

gisch, mythological usw.
MZ	 = Merowingerzeit

n	 = nord-
n.	 = nördlich
Nachdr.	 = Nachdruck
Nachr.	 = Nachrichten
nbulg.	 = neubulgarisch
ndän.	 = neudänisch
ndl.	 = niederländisch
ndsächs.	 = niedersächsisch
ne.	 = neuenglisch
Neol., Néol.	 = Neolithikum, Néolithique
neol., néol.	 = neolithisch, neolithic, 

néolithique usw.
Neudr.	 = Neudruck
Neutr., neutr.	 = Neutrum, neutral
nfrz.	 = neufranzösich
ngriech.	 = neugriechisch
nir.	 = neuirisch
nkymr.	 = neukymrisch
nnd.	 = neuniederdeutsch
nndl.	 = neuniederländisch
nö.	 = nordöstlich
nord.	 = nordisch
norddt.	 = norddeutsch
nordfries.	 = nordfriesisch
norw.	 = norwegisch
Nr.	 = Nummer, number, 

numero usw.
NR	 = Neue Reihe, Nieuwe Reeks
NS	 = Neue Serie, new series usw.
nschwed.	 = neuschwedisch
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nslov.	 = neuslovenisch
nsorb.	 = neusorbisch
NT	 = Neues Testament
Num., num.	 = Numismatik, numismatics, 

numismatisch, numis­
matic usw.

nw.	 = nordwestlich

o	 = ost
ö.	 = östlich
OE	 = Old English
Österr., österr.	 = Österreich, österreichisch
ON	 = Ortsname
op. cit.	 = opus citatum
osk.	 = oskisch

p.	 = pagina, page
Pann., pann.	 = Pannonien, pannonisch
Part.	 = Partizip
Per.	 = Periode
Perf.	 = Perfekt
pers.	 = persisch
Phil., phil.	 = Philosophie, philosophisch
Philol., philol.	 = Philologie, philology, phi­

lologisch, philological usw.
PN	 = Personenname
poet.	 = poetisch
polit.	 = politisch
poln.	 = polnisch
port.	 = portugiesisch
Prähist., prähist.	= Prähistorie, prähistorisch
Prehist., Préhist.	= Prehistory, Préhistoire
prehist., préhist.	= prehistorical, préhisto­

rique usw.
preuß.	 = preußisch
Priv.	 = Privileg
Proc.	 = Proceeding
Protohist.	 = Protohistory
protohist.	 = protohistoire, protohistori­

cal, protohistorique usw.
Prov.	 = Provinz, Province
prov.-röm.	 = provinzialrömisch
Publ.	 = Publikation, publication usw.
publ.	 = publiziert, published usw.

Qu.	 = Quelle
Qukde	 = Quellenkunde

R.	 = Reihe
rät.	 = rätisch
rätorom.	 = rätoromanisch
Reall.	 = Reallexikon
Red., red.	 = Redaktion, redigiert
Reg.	 = Register
Relig., relig.	 = Religion, religion, reli­

giös, religious usw.
Rev.	 = Revue, Review
Rez.	 = Rezension
RGK	 = Römisch-Germanische 

Kommission des Deutschen 
Archäologischen Instituts

RGZM	 = Römisch-Germanisches 
Zentralmuseum Mainz

rhein.	 = rheinisch
RKZ	 = Römische Kaiserzeit
röm.	 = römisch
roman.	 = romanisch
RQu.	 = Rechtsquellen
rumän.	 = rumänisch
russ.	 = russisch
Rv.	 = Revers

s	 = süd
s.	 = südlich
s.	 = saga
s.	 = siehe
sächs.	 = sächsisch
satl.	 = saterländisch
SB	 = Sitzungsbericht
sc.	 = scilicet
schott.	 = schottisch
Schr.	 = Schrift
schwed.	 = schwedisch
schweiz.	 = schweizerisch
semant.	 = semantisch
Ser., Sér.	 = Serie, Série usw.
serb.	 = serbisch
Skand., skand.	 = Skandinavien, skandinavisch
Skr.	 = Skrifter
slav.	 = slavisch
slaw.	 = slawisch
Slg.	 = Sammlung
slov.	 = slovenisch
sö.	 = südöstlich
Soc.	 = Society, Société usw.
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444	 Abkürzungsverzeichnis

Soobšč.	 = Soobščenija
sorb.	 = sorbisch
Soz., soz.	 = Soziologie, soziologisch
span.	 = spanisch
Str.	 = Strophe
stratigr.	 = stratigraphisch
Stud.	 = Studien
Subst.	 = Substantiv
süddt.	 = süddeutsch
sueb.	 = suebisch
Suppl.	 = Supplement
sv.	 = svensk(t)
sw.	 = südwestlich
Symp.	 = Symposium
Syn., syn.	 = Synonymum, synonym

T.	 = Tiefe
Tab.	 = Tabelle
t. a. q.	 = terminus ante quem
Theol., theol.	 = Theologie, theologisch usw.
Thür., thür.	 = Thüringer, thüringisch
Tids(s)kr.	 = tids(s)krift
Tijdschr.	 = Tijdschrift
toch.	 = tocharisch
t. p. q.	 = terminus post quem
türk.	 = türkisch
Typol., typol.	 = Typologie, typologisch usw.

UB	 = Urkundenbuch
Übs., übs.	 = Übersetzung, übersetzt
ukrain.	 = ukrainisch
umbr.	 = umbrisch
ungar.	 = ungarisch
ungedr.	 = ungedruckt
Univ.	 = Universität, university usw.
Unters.	 = Untersuchung
u. ö.	 = und öfters
urgerm.	 = urgermanisch
Urgesch.	 = Urgeschichte
Urk.	 = Urkunde
urkelt.	 = urkeltisch
urnord.	 = urnordisch

UZ	 = Urnenfelderzeit

V.	 = Vers, versus
vandal.	 = vandalisch
Var.	 = Variante
Vb.	 = Verb, verbum
Ven., ven.	 = Veneter, venetisch
Ver.	 = Verein
Verf.	 = Verfasser
vergl.	 = vergleichend
Verhandl.	 = Verhandlung
Veröffentl.	 = Veröffentlichung
Vjbl.	 = Vierteljahrsblatt
Vjh.	 = Vierteljahresheft
Vjs.	 = Vierteljahr(e)sschrift
VN	 = Völkername
Vol.	 = Volume
Vorgesch.	 = Vorgeschichte
vulglat.	 = vulgärlateinisch
VWZ	 = Völkerwanderungszeit
VZ	 = Vendelzeit

w	 = west
w.	 = westlich
wandal.	 = wandalisch
Wb.	 = Wörterbuch
wczesnośred.	 = wczesnośredniowieczny
westf.	 = westfälisch
wirtschaftl.	 = wirtschaftlich
Wiss., wiss.	 = Wissenschaft, wissen­

schaftlich
Württ., württ.	 = Württemberg, 

württembergisch
WZ	 = Wikingerzeit

Zeitschr.	 = Zeitschrift
Zit., zit.	 = Zitat, zitiert
Zl.	 = Zeile
Zool., zool.	 = Zoologie, zoology, zoo­

logisch, zoological usw.
zw.	 = zwischen
z. Zt.	 = zur Zeit
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II. Quellen und Quellensammlungen

Adam von Bremen, Gesta	 =	Magister Adam Bremensis, Gesta Hammaburgensis Ecclesiae Pon­
tificum

Ágrip	 =	Ágrip of  Nóregs konunga sögum
Ags. Chron.	 =	Two of  the Saxon Chronicles Parallel, hrsg. von Ch. Plummer, 

–
Ags. Voc. 	 =	Th. Wright, R. P. Wülcker, Anglo-Saxon and Old-English Vocabu­

laries, 
AM 	 =	Den Arnamagnæanske håndskriftsamling, København, Reykjavík
Ambr.	 =	Ambrosius
Amm.	 =	Ammianus Marcellinus
Ann. Laur.	 =	Annales Laureshamenses
Ann. qui dic. Einh.	 =	Annales qui dicuntur Einhardi
Ann. regni Franc.	 =	Annales regni Francorum
App. civ.	 =	Appianos, bella civilia
Apoll. Sidon.	 =	Apollinaris Sidonius
Arntz-Zeiß, Runendenkmäler	 =	Die einheimischen Runendenkmäler des Festlandes, hrsg. von H. 

Arntz, H. Zeiß, 
Athen.	 =	Athenaios
Aug. civ.	 =	Augustinus, de civitate dei

Beda, Hist.	 =	Beda Venerabilis, Historia ecclesiastica gentis Anglorum
Beow.	 =	Beowulf
Birch CS.	 =	W. De Gray Birch, Cartularium Saxonicum: A Collection of  Char­

ters relating to Anglo-Saxon History, –
Boeth.	 =	Boethius

Caes. civ.	 =	Caesar, de bello civili
Caes. Gall.	 =	Caesar, de bello Gallico
Cap.	 =	Capitularia Regum Francorum
Cass. Dio	 =	Cassius Dio
Cassiod. var.	 =	Cassiodorus, variae
CChrSL	 =	Corpus Christianorum. Series Latina,  ff.
CChrCM	 =	Corpus Christianorum. Continuatio Mediaeualis,  ff.
CDL	 =	Codice Diplomatico Longobardo
Chr. min.	 =	Chronica minora
Cic.	 =	M. Tullius Cicero
CIL	 =	Corpus Inscriptionum Latinarum,  ff.
CLA	 =	Codices Latini Antiquiores, hrsg. von E. A. Lowe, –, Sup­

plement 
Claud.	 =	Claudius Claudianus
Clemen, Fontes	 =	Fontes historiae religionis Germanicae, hrsg. von C. Clemen, 


Clm	 =	Codex Latinus Monacensis
Cod. Arnam.	 =	Codex Arnamagnaeanus
Cod. Eur.	 =	Codex Euricianus
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446	 Abkürzungsverzeichnis

Cod. Greg.	 =	Codex Gregorianus
Cod. Iust.	 =	Codex Iustinianus
Cod. Theod.	 =	Codex Theodosianus
Concilia I	 =	Concilia Aevi Merovingici
Concilia II	 =	Concilia Aevi Karolini
Cont. Fred.	 =	Continuationes Fredegarii
CSEL	 =	Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum Latinorum,  ff.
CSHB	 =	Corpus Scriptorum Historiae Byzantinae, hrsg. von B. G. Niebuhr, 

–

Decr. Child	 =	Decretio Childeberti
DGL	 =	Danmarks gamle Landskabslove med Kirkelovene, hrsg. von J. 

Brøndum-Nielsen, P. J. Jørgensen, –
Dig.	 =	Digesta Iustiniani
Dion. Hal.	 =	Dionysios Halikarnasseus
DR	 =	L. Jacobsen, E. Moltke, Danmarks Runeindskrifter, –

E. Chilp.	 =	Edictum Chilperici
E. Chloth.	 =	Edictum Chlotharii
Edd. min.	 =	Eddica Minora. Zusammengestellt und eingeleitet von A. Heusler, 

W. Ranisch, 
E. Roth.	 =	Edictus Rothari
E. Theod.	 =	Edictum Theodorici
Eus.	 =	Eusebios
Eutr.	 =	Eutropius

Fas.	 =	Fornaldar sögur Nordrlanda, hrsg. von C. C. Rafn, –
FgrHist	 =	Fragmente der griechischen Historiker, hrsg. von F. Jacoby, –

; vermehrte Nachdrucke  ff.
Fgsk.	 =	Fagrskinna: Nóregs konunga tal
FlorPatr	 =	Florilegium Patristicum
Fltb.	 =	Flateyjarbók, hrsg. von Guðbrandur Vigfússon und C. R. Unger, 

–
Fred.	 =	Chronicarum quae dicuntur Fredegarii Scholastici libri IV
Frontin.	 =	Frontinus

GdV	 =	Geschichtsschreiber der deutschen Vorzeit,  ff.
Geogr. Rav.	 =	Ravennas Anonymus, Cosmographia
Gesta Dag.	 =	Gesta Dagoberti I., regis Francorum
Gesta Kar.	 =	Notker, Gesta Karoli Magni
GKS	 =	Den gamle kongelige samling, Det kongelige bibliotek, Køben­

havn
Greg. Tur.	 =	Gregorius Turonensis
Grg.	 =	Grágás
Grg. I	 =	Grágás: Elzta lögbók íslendinga. Útgefin eptir skinnbókinni í bó­

kasafni konungs, hrsg. von Vilhjálmur Finsen, , Nachdruck 

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Grg. II	 =	Grágás efter det Arnamagnæanske Haandskrift Nr.  fol., Staðar­
hólsbók, hrsg. von Vilhjálmur Finsen, , Nachdruck 

Grg. III	 =	Grágás: Stykker, som findes i det Arnamagnæanske Haandskrift 
Nr.  fol., Skálholtsbók og en Række andre Haandskrifter, hrsg. 
von Vilhjálmur Finsen, , Nachdruck 

H. A.	 =	Historia Augusta
Hdt.	 =	Herodotos
Hier. chron.	 =	Hieronymus, chronicon
Hild.	 =	Hildebrandslied
Hist. Brit.	 =	Nennius, Historia Britonum
Hist. Norw.	 =	Historia Norwegiæ; Monumenta historica Norvegiæ. Latinske Kil­

deskrifter til Norges Historie i middelalderen, hrsg. von G. Storm, 
, –

Hmskr.	 =	Heimskringla: Nóregs konunga sögur (Snorri Sturluson)

ILS	 =	Inscriptiones Latinae Selectae, hrsg. von H. Dessau, –
Isid. orig.	 =	Isidorus, origines
Ísl. Fornr.	 =	Íslenzk Fornrit,  ff.

Jord. Get.	 =	Iordanes, De origine actibusque Getarum
Jord. Rom.	 =	Iordanes, De summa temporum vel origine actibusque gentis Ro­

manorum
Jul.	 =	Iulianus

Kemble CD	 =	J. M. Kemble, Codex Diplomaticus Aevi Saxonici, –
Krapp-Dobbie	 =	G. P. Krapp, E. V. K. Dobbie, The Anglo-Saxon Poetical Records, 

-–
Krause, RäF	 =	W. Krause, Runeninschriften im älteren Futhark, 

L. Alam.	 =	Lex Alamannorum
Laxd. s.	 =	Laxdoela saga
L. Bai.	 =	Lex Baiuvariorum
L. Burg.	 =	Lex Burgundionum
L. Cham.	 =	Lex Chamavorum
Ldnb.	 =	Landnámabók
L. Fris.	 =	Lex Frisionum
Liber hist. Franc.	 =	Liber historiae Francorum
Lib. Or.	 =	Libanius, Orationes
Liebermann, Ges. d. Ags.	 =	Die Gesetze der Angelsachsen, hrsg. von F. Liebermann, –

, Neudruck 
Liutpr.	 =	Liutprandi leges
Liv.	 =	Titus Livius
L. Lang.	 =	Leges Langobardorum
L. Rib.	 =	Lex Ribuaria
L. Rom. Burg.	 =	Lex Romana Burgundionum
L. Rom. Vis.	 =	Lex Romana Visigothorum
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L. S.	 =	Lex Salica
L. Sax.	 =	Lex Saxonum
L. Thur.	 =	Lex Angliorum et Werinorum hoc est Thuringorum
L. Vis.	 =	Leges Visigothorum

Macr. Sat.	 =	Macrobius Saturnalia
Mela	 =	Pomponius Mela
MGH	 =	Monumenta Germaniae Historica inde ab a. C. usque ad a. 

,  ff.
	 AA	 = Auctores antiquissimi
	 Cap.	 = Capitularia
	 Conc.	 = Concilia
	 D		 = Diplomata
	 E		 = Epistolae
	 LL	 = Leges
	 NS	 = Nova series
	 SS	 = Scriptores
	 SS in usum schol.	= Scriptores (rerum Germanicarum) 	

		  in usum scholarum
	 SS rer. Germ.	 = Scriptores rerum Germanicarum
	 SS rer. Lang.	 = Scriptores rerum 	

		  Langobardicarum et Italicarum
	 SS rer. Mer.	 = Scriptores rerum Merovingicarum
Migne PG	 =	Patrologiae cursus completus. Series Graeca, hrsg. von J.- P. Migne, 

 ff.
Migne PL	 =	Patrologiae cursus completus. Series Latina, hrsg. von J.- P. Migne, 

 ff.

NGL	 =	Norges gamle Love indtil , hrsg. von R. Keyser u. a., –


NIæR	 =	Norges Indskrifter med de ældre Runer, hrsg. von S. Bugge, M. 
Olsen, –

NIyR	 =	Norges Innskrifter med de yngre Runer, hrsg. von M. Olsen u. a., 
 ff.

NKS	 =	Den nye kongelige samling, Det kongelige bibliotek, København
Not. dign. occ.	 =	Notitia dignitatum occidentis

Origo g. Lang.	 =	Origo gentis Langobardorum
Oros.	 =	Orosius

P. Alam.	 =	Pactus Alamannorum
Paneg.	 =	Panegyrici
Paul. Diac.	 =	Paulus Diaconus, Historia Langobardorum
Phot.	 =	Photios
Plin. epist.	 =	Plinius minor, epistulae
Plin. nat.	 =	Plinius maior, naturalis historia
P. L. S.	 =	Pactus Legis Salicae
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Plut.	 =	Plutarch(os)
Polyain.	 =	Polyainos, strategemata
Poseid.	 =	Poseidonios
Prisc.	 =	Priscianus
Prok. b. G.	 =	Prokopios, bellum Gothicum
Prok. b. V.	 =	Prokopios, bellum Vandalicum
Ptol.	 =	Ptolemaeus, Ptolemaios

RIB	 =	R. G. Collingwood, R. P. Wright, The Roman Inscriptions of  Bri­
tain,  ff.

Sall. hist. frg.	 =	Sallustius, historiarum fragmenta
Saxo, Gesta Danorum	 =	Saxonis Gesta Danorum, hrsg. von J. Olrik, H. Ræder, –


SC	 =	Sources Chrétiennes,  ff.
SGL	 =	Samling af  Sweriges gamla lagar, hrsg. von D. H. S. Collin, C. J. 

Schlyter, –
Skj.	 =	Den norsk-islandske Skjaldedigtning, hrsg. von Finnur Jónsson, 

–, Nachdruck –
SLL	 =	Svenska landskapslagar tolkade og förklarade för nutidens svenskar 

av Å. Holmbäck och E. Wessén, –
SnE	 =	Edda Snorra Sturlusonar
Sokr.	 =	Sokrates, historia ecclesiastica
Solin.	 =	Solinus
Soz.	 =	Sozomenos, historia ecclesiastica
Ssp.	 =	Sachsenspiegel
Steph. Byz.	 =	Stephanos Byzantios
Strab.	 =	Strabon
SUGNL	 =	Samfund til Udgivelse af  Gammel Nordisk Litteratur
Sturl. s.	 =	Sturlunga saga
Suet. Aug., Cal. usw.	 =	Suetonius, Augustus, Caligula usw.
SvR	 =	Sveriges Runinskrifter,  ff.
Symm.	 =	Symmachus

Tab. Peut.	 =	Tabula Peutingeriana
Tac. Agr.	 =	Tacitus, Agricola
Tac. ann.	 =	Tacitus, annales
Tac. Germ.	 =	Tacitus, Germania
Tac. hist.	 =	Tacitus, historiae
Themist. Or.	 =	Themistios, orationes
Thidr. s.	 =	Þiðriks saga af  Bern, hrsg. von H. Bertelsen, –
Thietm.	 =	Thietmari Merseburgensis episcopi Chronicon

Val. Max.	 =	Valerius Maximus
V. Ansk.	 =	Vita Anskarii auctore Rimberto
Varro l. L.	 =	Varro, de lingua Latina
Veg. mil.	 =	Vegetius, de re militari
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Vell.	 =	Velleius Paterculus
Ven. Fort.	 =	Venantius Fortunatus
V. Kar.	 =	Einhard, Vita Karoli magni
Völs. s.	 =	Vǫ lsunga saga ok Ragnars saga loðbrókar, hrsg. von M. Olsen, 

–
V. Rad.	 =	De Vita S. Radegundis libri II
V. Sev.	 =	Eugippii Vita sancti Severini
Vulg.	 =	Vulgata

Wid.	 =	Widukindi Rerum gestarum Saxonicarum libri tres
Wids.	 =	Widsith

Zos.	 =	Zosimos
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Aarbøger	 =	Aarbøger for Nordisk Oldkyndighed og Historie
AaTh	 =	A. Aarne, S. Thompson, The Types of  the Folktale. A Classifica­

tion and Bibliography, 
AE	 =	L’Année Épigraphique. Revue des publications épigraphiques re­

latives à l’antiquité romaine
AfnO	 =	Annaler for nordisk Oldkyndighed og Historie
AHDE	 =	Anuario de Historia del Derecho Español
Ahd. Gl.	 =	E. Steinmeyer, E. Sievers, Die althochdeutschen Glossen, –


Ahd. Wb.	 =	Althochdeutsches Wörterbuch, hrsg. von E. Karg-Gasterstädt, Th. 

Frings,  ff.
AJA	 =	American Journal of  Archaeology
Almgren, Fibelformen	 =	O. Almgren, Studien über nordeuropäische Fibelformen der ersten 

nachchristlichen Jahrhunderte mit besonderer Berücksichtigung 
der provinzial-römischen und südrussischen Formen, 

Amira, Grundr.	 =	K. von Amira, Grundriß des Germanischen Rechts, 
Amira-Eckhardt	 =	K. von Amira, Germanisches Recht, . Auflage bearbeitet von K. 

A. Eckhardt, –
ANF	 =	Arkiv for nordisk filologi
ANRW	 =	Aufstieg und Niedergang der römischen Welt. Geschichte und Kul­

tur Roms im Spiegel der neueren Forschung, Berlin,  ff.
APF	 =	Archiv für Papyrusforschung und verwandte Gebiete
APhS	 =	Acta Philologica Scandinavica. Tidsskrift for nordisk sprogforsk­

ning

Bach, ON	 =	A. Bach, Deutsche Namenkunde II. Die deutschen Ortsnamen, 
–

Bach, PN	 =	A. Bach, Deutsche Namenkunde I. Die deutschen Personenna­
men, –

Ber. RGK	 =	Bericht der Römisch-Germanischen Kommission
Ber. ROB	 =	Berichten van de Rijksdienst voor het Oudheidkundig Bodemon­

derzoek
BNF	 =	Beiträge zur Namenforschung
Bosworth-Toller,	 =	J. Bosworth, T. N. Toller, An Anglo-Saxon Dictionary, , reprint
Anglo-Sax. Dict.		  ; Supplement by T. N. Toller. With Revised and Enlarged Ad­

denda by A. Campbell, , , reprint 
Brunner, DRG	 =	H. Brunner, Deutsche Rechtsgeschichte , ;  (hrsg. von C. 

Freiherr von Schwerin), 
BVbl.	 =	Bayerische Vorgeschichtsblätter

CAH	 =	Cambridge Ancient History
Cleasby-Vigfusson, Dict.	 =	R. Cleasby, Gudbrand Vigfusson, An Icelandic-English Dictionary, 

, Neudruck 
CMH	 = The Cambridge Medieval History,  ff.
Conrad, DRG	 =	H. Conrad, Deutsche Rechtsgeschichte , 
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DA	 =	Deutsches Archiv für Erforschung des Mittelalters
Dt. Königspfalzen	 =	Deutsche Königspfalzen. Beiträge zu ihrer historischen und ar­

chäologischen Erforschung,  ff.
DHGE	 =	Dictionnaire d’histoire et de géographie ecclésiastiques,  ff.
Diefenbach, Gloss.	 =	L. Diefenbach, Glossarium Latino-Germanicum mediae et infimae 

aetatis, 
Diefenbach, Novum Gloss.	 =	L. Diefenbach, Novum Glossarium Latino-Germanicum mediae 

et infimae aetatis, 
DLZ	 =	Deutsche Literaturzeitung für Kritik der Internationalen Wissen­

schaft
DRW	 =	Deutsches Rechtswörterbuch. Wörterbuch der älteren deutschen 

Rechtssprache,  ff.
Du Cange	 =	Du Cange, Glossarium ad scriptores mediae et infimae Latinitatis, 

editio nova, –, Neudruck 
DVjs.	 =	Deutsche Vierteljahrsschrift für Literaturwissenschaft und Geistes­

geschichte
DW	 =	F. Ch. Dahlmann, G. Waitz, Quellenkunde der Deutschen Ge­

schichte, hrsg. von H. Heimpel, H. Geuss,  ff.

EAZ	 =	Ethnographisch-Archäologische Zeitschrift
Egilsson, Lex. Poet.	 =	Sveinbjörn Egilsson, Lexicon poeticum antiquæ linguæ Septentrio­

nalis, hrsg. von Finnur Jónsson, 
EM	 =	Enzyklopädie des Märchens. Handwörterbuch zur historischen 

und vergleichenden Erzählforschung, hrsg. von K. Ranke u. a., 
 ff.

FFC	 =	Folklore Fellow Communications
Filip, Enzykl. Handb.	 =	J. Filip, Enzyklopädisches Handbuch zur Ur- und Frühgeschichte 

Europas, –
FMRD	 =	Die Fundmünzen der römischen Zeit in Deutschland, hrsg. von 

H. Gebhart, K. Kraft,  ff.
Förstem., ON	 =	E. Förstemann, Altdeutsches namenbuch II. Orts- und sonstige 

geographische namen. (Völker-, länder-, siedlungs-, gewässer-, ge­
birgs-, berg-, wald-, flurnamen u. dgl.), hrsg. von H. Jellinghaus, 
–, Nachdruck 

Förstem., PN	 =	E. Förstemann, Altdeutsches namenbuch I. Personennamen, 
, Nachdruck 

Fritzner, Ordbog	 =	J. Fritzner, Ordbog over Det gamle norske Sprog, –, 
Neudruck ; Rettelser og Tilleg von F. Hødnebø, 

GGA	 =	Göttingische Gelehrte Anzeigen
Grimm, DGr.	 =	J. Grimm, Deutsche Grammatik. Neuer vermehrter Abdruck 

–
Grimm, DHS	 =	W. Grimm, Die deutsche Heldensage, 
Grimm, Dt. Myth.	 =	J. Grimm, Deutsche Mythologie, -, Nachdruck 
Grimm, DWb.	 =	Deutsches Wörterbuch. Begründet von J. und W. Grimm, –


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Grimm, Kl. Schr.	 =	J. Grimm, Kleinere Schriften, –
Grimm, Rechtsalt.	 =	J. Grimm, Deutsche Rechtsalterthümer, , Nachdruck 
GRM	 =	Germanisch-Romanische Monatsschrift
Gysseling, Toponymisch	 =	M. Gysseling, Toponymisch woordenboek van België, Nederland,
woordenboek		  Luxemburg, Noord-Frankrijk en West-Duitsland (vóór ), 



Handwb. dt. Abergl.	 =	Handwörterbuch des deutschen Aberglaubens, hrsg. von Bächtold-
Stäubli, –, Nachdruck 

Haussig, Myth.	 =	Wörterbuch der Mythologie, hrsg. von H. W. Haussig, o. J. 
[ ff.]

Hellquist, Ordbok	 =	E. Hellquist, Svensk etymologisk ordbok, , Nachdruck 
Helm, Rel.gesch.	 =	K. Helm, Altgermanische Religionsgeschichte, –
Heusler, Dicht.	 =	A. Heusler, Die altgermanische Dichtung, 
Heusler, Versgesch.	 =	A. Heusler, Deutsche Versgeschichte. Mit Einschluß des altengli­

schen und altnordischen Stabreimverses, –
Heyne, Hausaltert.	 =	M. Heyne, Fünf  Bücher deutscher Hausaltertümer von den älte­

sten geschichtlichen Zeiten bis zum . Jahrhundert, –
Hoops	 =	Reallexikon der Germanischen Altertumskunde, hrsg. von J. Hoops, 

/–/
Hoops, WuK	 =	J. Hoops, Waldbäume und Kulturpflanzen im germanischen Alter­

tum, 
HRG	 =	Handwörterbuch zur deutschen Rechtsgeschichte. Mitbegründet 

von W. Stammler, hrsg. von A. Erler, E. Kaufmann,  ff.
HS	 =	Historische Sprachwissenschaft
HZ	 =	Historische Zeitschrift

Jacobsthal, ECA	 =	P. Jacobsthal, Early Celtic Art, , Reprint 
JbAC	 =	Jahrbuch für Antike und Christentum
Jb. RGZM	 =	Jahrbuch des Römisch-Germanischen Zentralmuseums Mainz
Jb. SGUF	 =	Jahrbuch der Schweizerischen Gesellschaft für Ur- und Frühge­

schichte
JEGP	 =	Journal of  English and Germanic Philology
Jónsson, Litt. hist.	 =	Finnur Jónsson, Den oldnorske og oldislandske litteraturs historie, 

–

Kaufmann, Ergbd. 	 =	H. Kaufmann, Ernst Förstemann, Altdeutsche Personennamen.
Förstem. PN		  Ergänzungsband, .
Kult. hist. Leks.	 =	Kulturhistorisk Leksikon for nordisk middelalder fra vikingetid til 

reformationstid, –
Kl. Pauly	 =	Der Kleine Pauly, Lexikon der Antike. Auf  der Grundlage von 

Pauly’s Realencyclopädie der Classischen Altertumswissenschaft 
hrsg. von K. Ziegler u. a., –

Kluge-Mitzka	 =	F. Kluge, Etymologisches Wörterbuch der deutschen Sprache. Be­
arbeitet von W. Mitzka, 

Kluge-Seebold	 =	F. Kluge, Etymologisches Wörterbuch der deutschen Sprache. Be­
arbeitet von E. Seebold, 
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Königspfalzen, Repertorium	 =	Die Deutschen Königspfalzen. Repertorium der Pfalzen, Königs­
höfe und übrigen Aufenthaltsorte der Könige im deutschen Reich 
des Mittelalters,  ff.

Lehmann, Dict.	 =	W. P. Lehmann, A Gothic Etymological Dictionary, 
Lind, Dopnamn	 =	E. H. Lind, Norsk-isländska dopnamn och fingerade namn från 

medeltiden, –; Supplement 
Lind, Personbinamn	 =	E. H. Lind, Norsk-isländska personbinamn från medeltiden, –


LThK	 =	Lexikon für Theologie und Kirche, hrsg. von W. Kasper u. a., 

–
Luschin v. Ebengreuth,	 =	A. Luschin von Ebengreuth, Allgemeine Münzkunde und Geldge-
Münzkunde		  schichte des Mittelalters und der neueren Zeit, 

Magnússon, Orðsifjabók	 =	Ásgeir Blöndal Magnússon, Íslensk orðsifjabók, 
MAGW	 =	Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien
Mannhardt, WuF	 =	W. Mannhardt, Wald- und Feldkulte, –
Marzell, Wb.	 =	H. Marzell, Wörterbuch der dt. Pflanzennamen, –
MIÖGF	 =	Mitteilungen des Instituts für Österreichische Geschichtsfor­

schung
MLR	 =	Modern Language Review
Meid, Wortbildungslehre	 =	W. Meid, Wortbildungslehre (= H. Krahe, Germanische Sprach­

wissenschaft III), 
Much, Germania	 =	R. Much, Die Germania des Tacitus. Unter Mitarbeit von H. Jan­

kuhn hrsg. von W. Lange, 
Much, Stammeskunde	 =	R. Much, Deutsche Stammeskunde, 
Müllenhoff, DAK	 =	K. Müllenhoff, Deutsche Altertumskunde. Neuer vermehrter Ab­

druck –

NoB	 =	Namn och Bygd
N. Pauly	 =	Der Neue Pauly. Enzyklopädie der Antike, hrsg. von H. Cancik, 

H. Schneider,  ff.
NTfSpr.	 =	Norsk Tidsskrift for Sprogvidenskap

OMRO	 =	Oudheidkundige Mededelingen uit het Rijksmuseum van Oudhe­
den te Leiden

Onions, Oxford Dict.	 =	C. T. Onions, The Oxford Dictionary of  English Etymology, 


PBB	 =	Beiträge zur Geschichte der deutschen Sprache und Literatur 
(Pauls und Braunes Beiträge)

PGrundr.	 =	Grundriß der germanischen Philologie, hrsg. von H. Paul, –


Planitz-Eckhardt, DRG	 =	H. Planitz, Deutsche Rechtsgeschichte. Bearbeitet von K. A. Eck­
hardt, 

PLRE	 =	A. H. M. Jones, J. R. Martindale, The Prosopography of  the Later 
Roman Empire,  ff.
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Pokorny, IEW	 =	J. Pokorny, Indogermanisches etymologisches Wörterbuch, –


PZ	 =	Praehistorische Zeitschrift

RAE	 =	Revue Archéologique de l’Est et du Centre-Est
RAC	 =	Reallexikon für Antike und Christentum, hrsg. von Th. Klauser, 

 ff.
RE	 =	Paulys Realencyclopädie der Classischen Altertumswissenschaft. 

Neue Bearbeitung begonnen von G. Wissowa, fortgeführt von 
W. Kroll und K. Mittelhaus. Unter Mitwirkung zahlreicher Fach­
genossen hrsg. von K. Ziegler, abgeschlossen von G. Gärtner, 
–

RGG	 =	Die Religion in Geschichte und Gegenwart. Handwörterbuch für 
Theologie und Religionswissenschaft, hrsg. von K. Galling u. a., 
–

RHD	 =	Revue Historique du Droit Français et Étranger
RIC	 =	H. Mattingly, E. A. Sydenham, The Roman Imperial Coinage, 

 ff.
RRC	 =	E. A. Sydenham, The Coinage of  the Roman Republic, 

Schmidt, Ostgerm.	 =	L. Schmidt, Geschichte der deutschen Stämme bis zum Ausgang 
der Völkerwanderung. Die Ostgermanen, , Neudruck 

Schmidt, Wandalen	 =	L. Schmidt, Geschichte der Wandalen, , Nachdruck 
Schmidt, Westgerm.	 =	L. Schmidt, Geschichte der deutschen Stämme bis zum Ausgang 

der Völkerwanderung. Die Westgermanen. Erster Teil, , Neu­
druck ; zweiter Teil unter Mitwirkung von H. Zeiss, 

Schneider, GAK	 =	Germanische Altertumskunde, hrsg. von H. Schneider, , ver­
besserter Nachdruck 

Schönfeld, Wb.	 =	M. Schönfeld, Wörterbuch der altgermanischen Personen- und 
Völkernamen, 

Schrader-Nehring	 =	O. Schrader, Reallexikon der indogermanischen Altertumskunde, 
hrsg. von A. Nehring, –

v. Schroetter, 	 =	Wörterbuch der Münzkunde, hrsg. von F. Freiherr von Schroetter 
Wb. d. Münzkunde 		  u. a., 
Schwarz, Stammeskunde	 =	E. Schwarz, Germanische Stammeskunde, 
Smith, EPNE	 =	A. H. Smith, English Place-Name Elements, 
Stammler, Aufriß	 =	Deutsche Philologie im Aufriß, hrsg. von W. Stammler, –



ThLL	 =	Thesaurus Linguae Latinae,  ff.
TRG	 =	Tijdschrift voor Rechtsgeschiedenis
TRE	 =	Theologische Realenzyklopädie, hrsg. von G. Krause, G. Müller, 

 ff.
TvG	 =	Tijdschrift voor Geschiedenis

de Vries, Anord. etym. Wb.	 =	J. de Vries, Altnordisches etymologisches Wörterbuch, 
de Vries, Lit.gesch.	 =	J. de Vries, Altnordische Literaturgeschichte, –
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de Vries, Rel.gesch.	 =	J. de Vries, Altgermanische Religionsgeschichte, –
VSWG	 =	Vierteljahrsschrift für Sozial- und Wirtschaftsgeschichte

Wenskus, Stammesbildung	 =	R. Wenskus, Stammesbildung und Verfassung. Das Werden der 
frühmittelalterlichen gentes, , Neudruck 

WuS	 =	Wörter und Sachen

ZAK	 =	Zeitschrift für Schweizerische Archäologie und Kunstgeschichte
ZAM	 =	Zeitschrift für Archäologie des Mittelalters
ZCP	 =	Zeitschrift für celtische Philologie
ZDA	 =	Zeitschrift für deutsches Altertum und deutsche Literatur
ZDPh	 =	Zeitschrift für deutsche Philologie
Zeuß, Die Deutschen	 =	K. Zeuß, Die Deutschen und die Nachbarstämme, , Nach­

druck 
ZfA	 =	Zeitschrift für Archäologie
ZfE	 =	Zeitschrift für Ethnologie der Deutschen Gesellschaft für Völker­

kunde und der Berliner Gesellschaft für Anthropologie, Ethnolo­
gie und Vorgeschichte

ZHG	 =	Zeitschrift des Vereins für hessische Geschichte und Landeskun­
de

ZNF	 =	Zeitschrift für Namenforschung
ZONF	 =	Zeitschrift für Ortsnamenforschung
ZRG GA (KA; RA)	 =	Zeitschrift der Savigny-Stiftung für Rechtsgeschichte. Germanisti­

sche Abteilung (Kanonistische Abteilung; Romanistische Abtei­
lung)

ZWLG	 =	Zeitschrift für Württembergische Landesgeschichte
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Germanische Altertumskunde Online (GAO) 

Europäische Kulturgeschichte bis zum Hochmittelalter  

Stammesnamen und Schreibvarianten 

Germanen 
Stammesname Schreibvarianten 
Abarinoi  
Adogit  
Adrabäcampen  
Aduatuker Atuatuker 
Aelvaeonen Elvaionen 
Aglier  
Agradingun   
Ahelmil  
Alemannen Alamannen, Alamanni 
Amaler  
Ambivaretes  
Ambronen Ambrones, Obronen, Ymbre 
Amoþingas  
Ampsivarier Amsivarier 
Anartier Anarten 
Angeln  
Angelsachsen  
Angeron  
Angisciri  
Anglevarii Angleverier, Anglevarier 
Anglier  
Angriwarier Angrevarier, Angarier, Engern 
Aringon  
Armilausi  
Arochi  
Arosaetan  
Ascomanni  
Asdingen Hasdingen 
Astfalon  
Atmoni  
Auarinoi  
Auarpoi  
Augandxer  
Avionen Chaibonen, Aviones 
Baetasier Baetasii 
Baimoi  
Bainaib  
Bainochaimai  



Stammesname Schreibvarianten 
Bajuwaren Baiwaren, Bavarii, Baioaren, Baiovaren, Baiern 
Bardongavenses  
Bastarnen Bastarner, Bastarnae 
Bataver Batavi, Batavier 
Bateinoi Batini 
Bergio  
Berig  
Boutones  
Breisgauer Brisgavi, Brisigavi 
Bucinobanten Bucinobantes 
Buren Buri, Burer 
Burgodionen  
Burgunder Burgundiones, Burgunden 
Caemani Paemani , Caemanen 
Caeroser Caerosi, Caeroesi, Ceroesi, Cerosi, Caserosen 
Caluconen  
Campsianer  
Cantware  
Caritner  
Caülcer  
Chaediner Chaideinoi   
Chaibones   Chaibonen, Avionen  
Chaideinoi  
Chaimai    
Chaituori   Χαιτούωροι 
Chaler Chali 
Chamaver Chamavi, Χαμαυοί, Chamaven 
Chariner Charini, Charinner, Harier, Harii 
Charuder Haruder, Harother, Charuden, Harudes, Χαροῦδες, Arudes, 

Haruden, Charudes 
Chasuaren Chattuarier, Hasuarier, Chattwarier, Chasuarier, Kasuarier 
Chatten Katten, Chatti, Catti, Cathi , Χάτται, Χάττοι 
Chattuarier Atthuarii, Χαττουάριοι, Attuarii, Attuarier, Chattwarier, 

Chattuari 
Chätvoren  
Chaubi Χαῦβοι 
Chauken Chauki, Chauchi, Cauci, Καῦχοι, Καῦκοι 
Cherusker Cheruski, Χεροῦσκοι,  Χαιρουσκοί 
Cilternsaetan  
Clondikus Κλοίλιος, Claodikus 
Cobander  
Colduer  
Condruser Condrusi, Condrusen 
Cugerner Kuberner, Cugerni, Cuberni, Kugerner 
Curionen  
Daliterni  



Stammesname Schreibvarianten 
Danduten  
Dandutoi Δανδοῦτοι 
Dänen Dani, Δανοι,  
Daukionen Daukiones, Δαυκίωνες  
Deanas  
Deningei  
Derlingun  
Diduner Diduni 
Dœlir  
Donausweben  
Dorsaetan Dornware 
Dounoi Δοῦνοι 
Dulgubnier Dulgubnii, Dulgitubini, Dulcubuni, Dulgubiner 
Eastseaxe  
Eburonen Eburones 
Elbgermanen  
Elbsueben  
Elmetsaetan  
Elouaiones   Αἰλουαίωνες, Αλουίωνες, 'Ελουαίωνες, Αἰλούονες, 'Ελουωνες 
Endosen  
Engern  
Eudosen Eudusii, Eudoses, Eduses, Edures, Eudures 
Eunixer  
Euten Eutii, Eucii, Euthiones 
Evagre  
Færpingas Feppingas 
Falchovarii   
Falen  
Fariarix  
Farodini  
Favonen Favonae, Φαυόναι,  
Fervir  
Finnaithen Finnaithae, Φρίσιοι, Φιραῖσοι 
Firaesen  
Firðir  
Firihsetan Virsedi 
Fosen Foser, Fosi 
Franken  
Friesen Frisii 
Frisiavones Frisaebones 
Frugundionen  
Frumtingas  
Fundusier  
Gambrivier Gambrivi 
Gauten Geatas 



Stammesname Schreibvarianten 
Gautigoten  
Geddingas   
Gegingas  
Gepiden Gepidi, Gebidi , Gipedae, Gepidae 
Gifle  
Gillingas  
Glomman  
Goten Gotonen, Gutonen 
Gothi minores  
Gotonen  
Gotthograikoi  
Graioceler  
Granier Granii 
Greutungen Greothingi, Grutungi, Grauthungi, Greutungi 
Guddingen  
Guiones  
Gumeningas  
Gutones Gutonen, Gotonen 
Haddingjar  
Hadubarden Heaðobeardan 
Háleygir  
Halliner Hallin 
Halogit  
Hedeninge  
Heinir Heiðnir 
Helisier Helisii 
Helusii Hellusii 
Helvekonen Helvecones 
Herefinnas  
Herminonen Erminonen, Herminones, Hermionen, Irminonen 
Hermunduren Ermunduren, Ermunduri, Hermunduri 
Heruler Eruli, Eruler, Ερουλοι 
Hillevionen Hilleviones 
Holsten  
Holtsaeten Holtsati 
Hordar  
Hreiðgoten  
Hringar  
Hugones  
Hundingas  
Hwicce Hwinca 
Inguionen  
Ingwaier  
Ingwäonen Ingväonen, Ingvaeonen, Ingvaeones, Ingaevones, 

Ingvaenoes, Inguaeones 
Inkrionen Inkriones 



Stammesname Schreibvarianten 
Intuerger Intouergoi, Ιντουεργοι  
Irminonen  
Istwäonen Istväonen, Istvaeonen, Istvaenoes, Istwaier, Istrionen 
Jüten Eurii, Euthiones 
Juthungen Iouthungi, Iuthungi 
Kalukonen Kaloukones 
Kampsianoi  
Kannanefaten Kananefaten, Cannenefates, Canninefates, Cannenafates, 

Cannefates, Cananefaten 
Kantwarier  
Kaoulkoi  
Karpen Carpi, Carpiani, Carpen 
Kimbern Cimbern, Combri, Cymbri, Κίμβροι, Cimbri, Zimbern 
Kobandoi  
Kognoi  
Korkonter Korkontoi 
Krimgoten  
Kvenir Kvänen 
Lakringen  
Landoudioer Landoudioi 
Langobarden Winiler, Langobardi 
Lemovier Lemonier, Lemovii 
Lentienser Linzgauer, Lentienses 
Leuonoi  
Levoner  
Ligurer Ligures, Λίγυες  
Liothida  
Lugier Lygier, Lugii, Lúgioi 
Maiaten  
Manimer Manimi 
Markomannen Marcomanni 
Marsaker  
Marser Marsi, Marsen, Marsoí, Marsigni, Marsigner 
Marvingen Marouingoi 
Mattiaker Mattiaci 
Menapier Menapii 
Merscware  
Mimmas  
Mixi  
Mugilonen Mougilones 
Myrgingas  
Naharnavaler  
Narisker  
Naristen Narister, Narisken, Varisker, Naristi, Varisti, Varistae 
Neckarsueben  
Nemeter  



Stammesname Schreibvarianten 
Nertereanen  
Nervier  
Nictrenses  
Nistresi  
Nordalbingi Nordalbingier 
Nordliudi  
Nordsuavi  
Nuitonen  
Omanen  
Osen Osi, Oser 
Ostfalen  
Ostgoten Ostrogothi, Ostrogoti, Ostrogotae, Austrogothi, Ostrogoten 
Ostheruler  
Otingis  
Paemanen Paemani, Paemaner, Caemani 
Parmäkampen  
Permanen  
Peukiner  
Peukmer  
Pharodiner Pharadinoi 
Quaden Quadi 
Quirounoi  
Ragnarikier Ranier 
Ranier  
Rätovarier Raetovarier, Raetobarii 
Raumariker  
Reudigner Reudinger, Reudingen  
Ripuarier Ripuaren, Ribuarier, Ribuaren 
Rosomonen Rosomoni 
Routiklioi  
Rugier Rugii, Rygir 
Sabalingier Sabalingioi 
Sachsen Saxones 
Sahslingun  
Salier Salii 
Schwaben  
Scopingun  
Scotelingun  
Seduner   
Sedusier   
Segner Segni 
Semnonen Semnones, Σεμνόνες 
Sibiner Sibinoer 
Sidiner  
Sidones  



Stammesname Schreibvarianten 
Silingen Silinger, Sillingen 
Singulonen Sigulones 
Sithonen Sitonen 
Skiren  
Steoringun  
Sturier Sturii 
Sturmarii Sturmera 
Suardonen Suarines, Suarmes, Smarines 
Sueben Sweben, Sueven, Suawen, Suebi, Suewi, Σύηβοι 
Suetiden  
Sugambrer Sugamber, Sugambri, Sygambri, Sigambrer, Sugambroi, 

Sugumbri, Sucambri, Sycambres, Sugameri 
Suiones Suionen, Suionen, Svionen 
Sulones  
Sunuker Sunuci 
Svear Suionen, Svea 
Taetel  
Taifalen  
Tenkterer Tencteri, Toncteri, Tencterer 
Terwingen Tervingi 
Teuriochaimai  
Teutonen Teutoni, Teutones 
Teutonoaren  
Texuandrer  
Theusten  
Thiadmariska Thiadmariski 
Thüringer Thueringi, Tueringi, Thuringi, Thuringen, Turingi 
Toxandrer  
Treverer Treveri 
Triboker  
Tubanten Tubanti 
Tungrer Tungerer, Tungri, Tongri, Tungern 
Turkilinger Turcilingae 
Turonen Turoni 
Twihanti Tuihanti 
Tylangier  
Ubier Ubii 
Ulmerugi  
Urugunden  
Usipeter Usipeten, Usipier 
Vagoten  
Vandalen Vandalen, Vandali, Vanduli, Vandilier, Wandalen, Wandilier 
Vangionen Wangionen, Vangiones 
Varasker  
Veneter Venether 
Viktofalen  



Stammesname Schreibvarianten 
Vinoviloth  
Viruner  
Visburgier  
Volcae  
Walagothi  
Waledungun  
Warnen Variner , Varini, Wariner, Varinner 
Westfalen Westfalai  
Westgoten Visigothi, Wisigothae 
Westheruler  
Zumer  

Kelten 
 

Adrabeikampoi  
Aduatuker Aduatuci 
Aigosagen  
Alaunen Alauni 
Allobroger Allobroges 
Alpenkelten  
Ambarrer Ambarri, Ambibarii 
Ambianer Ambiani 
Ambidravi  
Ambiliater Ambiliati 
Ambilici Ambilini, Ambilico 
Ambisonter Ambisontes 
Ambivaeti  
Ambritavi  
Anaren Masikier 
Ancalitae  
Andes Andecavi 
Aquitaner  
Arabiates  
Aravisker   
Arecomici  
Aresaken  
Arevaker  
Arverner Arverni 
Atrebaten Atrebates 
Aulerci Aulerken 
Ausci  
Autrigonen  
Avistoravi  
Bagauden  
Baiocasses  
Belger Belgae, Belgen 
Bellovaker Bellovaci 



Stammesname Schreibvarianten 
Bibrocae  
Bigerriones  
Biturigen Bituriges, Bituriger 
Boier Boii, Bojer 
Brannovices  
Brenni  
Breonen  
Brigantier Brigantes, Brigantii, Briganten 
Cadurci  
Caeracates  
Caledonier  
Caleten Caletes, Caleti 
Cantae  
Cantiaci  
Carni Καρνίοι 
Carvetti  
Catalauni  
Catali  
Caturiger Caturiges 
Catuvellaunen Catuvellauni 
Cenimagni  
Cenomanen Cenomani 
Ceutronen Ceutrones 
Cocosates  
Coriosolites  
Cosuaneten  
Cotini Κοτινοί, Kotiner, Kotinoi, Kotinen 
Cotties Seguses  
Cubi  
Curiosoliten Curiosolites 
Cytni  
Diablintes Diablinten 
Dobuni  
Dumnonii  
Durobrigen  
Durotrigen Durotriges 
Eburovices  
Eduen  
Eleusates  
Eleuteti  
Eravisker  
Estionen  
Esuvii Essuvier 
Gabali  
Gallier  



Stammesname Schreibvarianten 
Garunni  
Gates  
Graioceles  
Häduer Aedui, Haedui, Hedui 
Helvetier Helvetii 
Helvii Elvii 
Iapodes Iapoden 
Iceni Icener 
Insubrer Insubres 
Insumbri  
Italiker  
Kaledonier Caledoni 
Kallaiker Gallaeci 
Kampoi  
Karitanoi  
Karner Carni 
Karnuten Carnutes, Carnuti, Carnuten 
Katenaten Cattenaten, Clautenatii 
Kelten  
Keltiberer  
Kelto-Ligurer  
Keltori  
Keltoskythen  
Kosuaneten Cosuaneten 
Kumbrier  
Laer  
Laianci  
Lainantci  
Latobiker  
Lebekier  
Lemoviken Lemovices 
Lepontier Lepontii, Ληπόντιοι 
Leuker Leuci 
Lexovier Lexovii 
Libuer  
Likatier Licates 
Lingonen Lingones 
Maiaten Maeatae, Maiátai, Μαιάται, Miathi 
Mandubien Mandubii, Mandubier 
Mediomatriker Mediomatrici 
Meduller Medulli 
Meldi  
Menapier Menapii 
Milesier  
Moriner Morini 



Stammesname Schreibvarianten 
Namneten Namnetes, Samniten 
Nantuaten Nantuates 
Nervier Nervii 
Nitiobroges Nitiobriges 
Noriker Norici 
Ordovices  
Orobii  Orumbovii 
Osismer Osismi 
Parisier Parisii 
Parmai  
Petrocorii  
Pictones Picten, Pikten 
Ptianii  
Rakatai  
Rätier Raetii 
Rauriker Rauraci, Raurici, Rauraker 
Redones  
Regner  Regni  
Remer Remi 
Rukinaten Rucinaten 
Ruteni  
Saevates  
Salasser Salassi 
Salluvier Salluvi, Salves 
Salyer  
Santones  
Satiates  
Scordisi   
Scoten Skoten, Scoti 
Seduner Seduni 
Segobriges  
Segontiaci  
Seguses  Cotties 
Segusiavi  
Senonen Senones 
Sequaner Sequani 
Serdones  
Sevaces  
Sibulates  
Silures Siluren, Silurer 
Skordisker  
Suessionen Suessiones 
Tarbelli  
Tarusates  
Taurini  



Stammesname Schreibvarianten 
Taurisker Taurisci 
Tektosagen Tectosages 
Tiguriner Tigurini, Τιγουρίνοι 
Tolistoagier Tolistobogier 
Tolosates  
Toutonen  
Toygener Toygenes, Tougener, Tougeni, Τωϋγενοί 
Treverer Treveri 
Triboci  
Tricasses Tricastini 
Trinovanten Trinovantes 
Trocmer Trokmer 
Tulingi Tulinger 
Tunuker  
Turoni Turones 
Uberer Uberii 
Uperaci Uperatci, Upperaci 
Velicasses Veliocasses 
Vellavi  
Venelli Unelli, Vinelli 
Veneter Veneti 
Veragrer Veragres, Varagres 
Verbigener Verbigenes 
Vertamocorii  
Viducasses  
Vindeliker Vindelici, Vindolici, Vindalici 
Viromanduer Viromandui 
Vivisci  
Vocates  
Vocontii Vokontier 
Volcae Volken, Volker 

Slawen 
 

Abodriten  Abotriten, Obotriten, Obodriten, Bodrizen 
Alpenslawen  
Anten  
Besunzanen  
Carniolensis  
Chiziner Kessiner, Chizziner 
Chorwaten Chorvaten 
Citaks  
Daleminzier Daleminzen, Daleminzer 
Dossanen Doxani, Doxanen, Dasseri, Desseri 
Draguriten  
Dregowitschen  
Drewaner Drevani 



Stammesname Schreibvarianten 
Drewljanen Drewlanen 
Elbslawen  
Ezeriten  
Guduschtschanen  
Heveller Habelli 
Hollasitzer Holaschitzer, Golensizen, Holasici 
Ilmenslawen  
Jeseriten  
Karantanier Karantanen 
Kaschuben Kassuben 
Kessiner Chizziner 
Kriwitschen  
Kroaten  
Kujawen  
Lechen  
Linonen  Limonen 
Liutizen Wieleten , Lutizen, Lutitzen, Luititzen 
Lusitzi Lusici, Lusizi 
Masowier Mazowier, Masuren, Mazuren 
Milinizen  
Milzener Milceni 
Morawier  
Mürizer Murizzi 
Neletici  
Nizizi  
Ostslawen   
Polaben Polabi,  Drawenoslawen, Polabingi 
Polanen  
Poljanen  
Pomoranen   
Radimitschen  
Ranen Rujanen 
Redarier  Redaner 
Rigchinen  
Rus  
Sagudaten  
Sawriner  
Serben  
Sewerjanen  
Siusili  
Slowiener Sloviene, Slovieni 
Slowinzen  
Smoljanen  
Sorben  
Sporen  



Stammesname Schreibvarianten 
Sprewanen  
Strumljanen  
Südslawen Sclavenoi, Sclaveni 
Timotschanen  
Tiwerzen  
Tollenser Tollensaner 
Ukranen Ukrer 
Ulitschen  
Veneter Veneder, Venether 
Wagrier Waigri, Waari 
Wajuniten  
Warnower Warnabi 
Welegesiten  
Wersiten  
Westslawen   
Wieleten  
Wilzen Wilsen, Wilciken, Wilkinen, Welataben 
Wislanen  
Wjatitschen  
Wolliner  
Zagorceni  
Zamzizi  
Zirzipanen Circipaner,  Circipani 
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